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REGLAMENTO (CEE} N° 1752/93 DE LA COMISION
de 30 de junio de 1993

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 1107/68 relativo a las modalidades
de aplicacidn de las intervenciones en el mercado de los quesos Grana Padano y
Parmigiano-Reggiano

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutive de la Comunidad Econodmica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 804/68 del Consejo, de 27
de junio de 1968, por el que se establece la organizacion
comun de mercados en el sector de la leche y de los
productos lacteos (*), cuya dltima modificacion la consti-
tuye el Reglamento (CEE)} n° 2071/92 {), v, en particular,
el apartado 5 de su articulo 8,

Considerando que el articulo 3 del Reglamento (CEE)}
n* 1107/68 de la Comision ¥), cuya dltima modificacion
la constituye el Reglamento (CEE) n° 1526/90 (%), prevé
un control de calidad de los quesos después de un deter-
minado periodo de almacenamiento; que conviene
precisar ias normas que deben aplicarse en caso de que se
obten~an resultados negativos y fijar, en particular, los
gastos de almacenamiento que ha de abonar el vendedor;

Considerando que los articulos 6 a 15 del Reglamento
{CEE} n° 1107/68 preven disposiciones relativas a la venta
mediante licitacién de queso de las existencias publicas ;
que procede modificar tales disposiciones, habida cuenta
de la experiencia adquirida en la materia asi como de los
Reglamentos horizontales en vigor y, en parucular, del
Reglamenio (CEE)} n° 2220/85 de la Comusién, de 22
de plio de 1983, por el que se establecen las modalidades
comunes de aplicacién del régimen de garantias para los
productos agricolas {7}, cuya altima modificacion la consti-
ruve el Reglamento (CEE) n* 3745/89 {%);

Considerando que el apantado | del articulo 17 del Regla-
mento {CEE) o© 1107/68 prevé los importes de las ayudas
al almacenamiento privado de los quesos Grana Padano y
Parmigiano-Reggiano; que es preciso modificar esos
importes, respecto a los nuevos contratos de almacena-
miento, a fin de adaptarlos a la evolucion de la situacién
del mercado de los citados quesos;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de 1a leche ¥ de los productos lacteos,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 7

El Reglamento {CEE} n° 1167/68 quedara modificado
como sigue :

{} DO o° L 148 de 28. 6 1968, p. 13
() DO o L 215 de 30. 7. 1992, p. 64.
(} DO n° L 184 de 29. 7. 1968, p. 29.
@ DO n L 144 de 7. 6 1990, p. 17.
() DO o° L 265 de 3. 8 1985 p. 3

©) DO n° L 364 de 14 12 1989 p 54

1) En el articulo 3 se afiadira el apartado 3 siguiente :

«3. Mediante su oferta, ¢l vendedor se comprome-
tera, para el supuesto de que el control ponga de mani-
fiesto que el queso no se ajusta a los requisitos
previstos en los apartados 1 y 2:

~ a retirar la mercancia en cuestion,

— a reembolsar al organismo de intervencion el
precio de compra de la mercancia defectuosa,

— a abonar los gastos de almacenamiento de las canti-
dades correspondientes desde el dia de la entrada
en almacén hasta el de la salida

Los gastos de almacenamiento se fijaran a tanto alzado
por tonelada de la siguiente manera:

a) 40 ecus en concepto de gastos fijos;

b) 0,94 ecus por dia de permanencia en el almacén, en
concepto de gastos de almacenamiento;

¢) si se ha efectuado el pago, los gastos financieros se
calcularan a partir det dia del pago sobre la base del
precio de compra y del tipo de interés fijado de
conformidad con lo dispuesto en el Reglamento
(CEE) n° 411/88 de la Comision (), mas dos puntos
de porcentaje.

) DO n° L 40 de 13. 2. 1988, p. 25.

2) Los articulos 6 a 15 se sustituiran por el texto

siguiente :
« Articlo 6

1.  Cuando se decida que la venta de los quesos
Grana Padano y Parmigiano-Reggiano de las existen-
cias publicas se lleve a cabo mediante licitacidn, se
publicara un anuncio de licitacién permanente en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas al
menos ocho dias antes del dia en que finalice el
primer plazo previsto para la presentacion de ofertas.

2. Durante el periodo de validez de la licitacion

permanente, el orgamismo de intervencidon convocard

hicitaciones parciales.

A tal fin, el organismo de intervencién elaborard un

anuncio de licitacion en el que se indicarin, en parti-

cular, el plazo y el lugar de presentacién de las ofertas.

3. En el anuncio de licitacién se haran constar,

ademas :

a) el peso de cada partida puesta a la venta;

b} el tiempo de maduracion ;

¢) el almacén o almacenes en los que estén almace-
nadas las partidas.

4. A efectos del presente Reglamento, se entendera
por partida una cantidad de queso formada para la
venta.
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5.  El plazo de presentacion de ofertas para cada una
de las licitaciones parciales finalizard a las doce horas
de cada segundo y cuarto martes del mes, con excep-
cidén del cuarto martes del mes de diciembre. 51 el
martes fuera festivo, el plazo se prorrogara hasta las
doce horas del primer dia laborable siguiente.

Articulo 7

El organismo de intervencién adoptara las disposi-
ciones necesartas para que los interesados puedan
proceder al examen de los quesos puestos a la venta y
conocer los resultados de los controles realizados por el
organismo de intervencién.

Articulo 8

I. Los interesados participaran en la licitacion
parcial bien por carta centificada o mediante presenta-
ci6n de la oferta escrita ante el organismo de interven-
cton contra acuse de recibo, bien unlizando cualquier
otro medio de telecomunicacidén escnito.

Las ofestas se presentaran ante ei organismo de inter-
vencion que en cuya poder se hallen los quesos.

2. En la oferta se indicaran :

a} el nombre y apellidos y domicilio del hcitador;

b) el numero de la partida de que se trate;

c} el precio efrecido por cada 100 kg de queso, expre-
sado en ecus, sin tributos Internos y en posicion
salida almaceén ;

d} en su caso, los datos adicionales establecidos en las
condiciones de licitacion.

3.  Las ofertas solamente seran validas cuando:

a} se refieran, como minimo, 2 una partida completa ;
se considerara que una oferta relativa a varas
partidas comprende tantas ofertas como partidas a
que se refiera;

b} vayan acompafiadas de una declaracion del licitador
por la que éste renuncie a cualquier reclamacién
relativa a la calidad v a las caracteristicas del queso
que, en su caso, se le adjudique ;

¢} se presente la prueba de que el hicitador ha consti-
tuido, antes de finalizar el plazo de presentacion de
ofertas, la garantia de licitacion contemplada en el
apartado 1 del articulo 9 para la licitacion parcial de
que se trate.

4. las ofertas no podran retizzrse tras el cierre del
plazo contemplado en el apartado 5 del articulo 6.

Articulo 9

t.  Se considerara que el mantenimiento de la oferta
tras el cierre del plazo de presentacion de ofertas y el
pago del precio en el plazo contemplado en el apar-
tado 2 del articulo 12 constituyen exigencias prnci-
pales cuva ejecucion quedara garantizada por la const-
tucién de una garantia de hcitacion de 30 ecus por
tonelada.

2. La garantia de licitacion se constituira en el
Estado miembro en el que se presente la oferta.

Articulo 70

1. Habida cuenta de las ofertas recibidas para cada
hcitacion parcial v de acuerdo con el procedimiento
previsto en el articulo 30 del Reglamento (CEE)
n° 804/68, se fijara un precio minimo de venta para
cada categoria de queso.

Podri decidirse no dar curso a la licitacidn.

2. A efectos del presente Reglamento, se considerara
categoria de queso una cantidad de queso que corres-
ponda a una o varias partidas que presenten caracteris-
ticas comunes.

Articuls 17

1. Se rechazara la oferta cuando el precio propuesto
sea inferior al precio mimimo valido para la categoria
correspondiente.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 1, la
adjudicacion se hara en favor del licitador que ofrezca
el precio mas elevado por la partida de que se trate.
Cuando varias ofertas alcancen el mismo precio, el
organismo de intervencion :

— repartira la partida con el consentimiento de los
ficitadores interesados, o bien

- procedera a la adjudicacion mediante sorteo.

3. Los derechos v obligaciones derivados de la licita-
cién seran intransferibles.

Articulo 12

1. El organismo de intervencion informara inmedia-
tamente a cada licitador del resultado de su participa-
c1on en la heitacion parcial.

2. Antes de retirar los quesos y dentro del plazo
contemplado en ¢l apartado 2 del articulo 13, el adju-
dicatanio abonara al organismo de intervencion, por
cada una de las cantidades que vaya 2 retirar, el
importe correspondiente a su oferta

3.  Salvo en caso de fuerza mayor, si el adjudicatario
no ha abonado el importe contemplado en el apartado
2 en el plazo establ :cido, se perdera la garantia de lici-
tacion contemplada en el apartado 1 del articulo 9,
rescindiéndose ademas la venta respecto a las canti-
dades restantes.

Articulo 13

1.  Cuando se haya pagado el importe contemplado
en el apartado 2 del articulo 12, el organismo de inter-
vencion expedira un bono de retirada en el que se
haran constar:

a} los nameros de las partidas adjudicadas ;

b) el almacén en el que estén depositadas ;

¢} la fecha himite de retirada.

2. El adjudicatanio retirara los quesos adjudicados en

un plazo de treinta dias siguientes a la fecha limite de
presentacion de ofertas. La retirada podra fraccionarse.
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Salvo en caso de fuerza mayos, si la retirada no se ha quesos que hayan salido de almacén durante la semana
efectuado en el plazo mencionado en el anterior. ».

parrafo primero, el adjudicatario correra con los gastos
de almacenamiento de los quesos a partir del pnimer
dia siguiente al dia en que venza el citado plazo.

Articulo 14

Cuando, en un plazo de tres semanas siguientes a la
retirada, el adjudicatario comunique ai organismo de
intervencién que el producto no es apto para el
consumo debido a un vicio ya presente al efectuarse la
inspecciébn anterior a la compra pero imposible de
detectar en ese momento, el organismo de interven- bi 2,23 ecus por tonelada v dia en el caso del queso
cién reembolsara total o parcialmente el precio de Parmigiano-Reggiano. » ’

compra al adjudicatario, siempre y cuando las autori-
dades competentes confirmen la existencia de dicho
vicio y que el producto en cuestion sea restituido total
o parcialmente al organismo de intervencién compe-

3) El apartado 1 del articulo 17 se sustituira por el texto
siguiente :

«1. El importe de la ayuda al almacenamiento
privado de queso se fija de la siguiente manera:

a) 2,18 ecus por tonelada y dia en el caso del queso
Grana Padano ;

Articule 2

tente.

Astitulo 15 El presente Reglamento entrara en vigor el dia de su
Los Estados miembros comunicaran 2 la Comision, a publicacién en el Diaric Oficial de las Comunidades
mas tardar el martes de cada semana, las cantidades de Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aphicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de junio de 1993,

Por la Comisién
Renée STEICHEN

Miembro de la Comisién



